
養鶏（初）学科 30－1

農業技能評価試験（初級）
　

養　鶏　学科試験
（２ページ20題）

Gakka Shiken

ShokyuHyoka ShikenGinoNogyo

Yokei

じゅけんばんごう
Jukembango

な　ま　え
Namae

し
Shiken

けん   も
mondai

んだい   を
o

   じ
jukenhyo

ゅけんひょう   な
nado

ど   に
ni

   か
kakitotta
きとった   ば

baai
あい   は

wa
ふ
fusei
せい   と

to
   み

minashi
な し   し

shikkaku
っかく   と

to
   し

shimasu.
ま す 。

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI


ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI



〔かいとうれい〕
Kaitorei

１．は
Hajime

じめ　に
ni

　じ
Jukembango
ゅけんばんごう　と

to
　な

Namae
まえ　を

o
　か

kakinasai.
きなさい。

２．し
Shiken

けん　じ
Jikan

かん　5
50
0 ぷ

pun
ん

３．ち
Chui
ゅうい

⑴ し
Shikenkan

けんかん  の
no

  し
shiji

じ  が
ga

  あ
arumade

るまで  こ
kono

の  ひ
hyoushi

ょうし  を
o

  あ
akete

けて  は
wa

  い
ikemasen.
けません。

⑵ も
Mondai
んだい　は

wa
　し

Shikenkan
けんかん　が

ga
　２

2
か
kai
い　よ

yomimasu.
みます。

⑶ こ
Kotae

たえ　は
wa

　た
TADASHII

だしい 　ま
matawa

たは　 あ
AYAMARI

やまり　の
no

　ど
dochiraka

ちらか　で
desu.

す。

　　　こ
Kotaekata

たえかた　は
wa

　と
Toanyoshi
うあんようし　に

ni
　か

Kaitorei
いとうれい　の

no
　よ

yoni
うに　か

kakinasai.
きなさい。

① こ
Kotae

たえ  が
ga

  た
TADASHII

だ し い  と
to

  お
omou

もう  ば
baai
あい  は

wa
  た

TADASHII
だ し い  の

no
ら
Ran

ん  に
ni

  


を
o

か
kakinasai.
きなさい。

② こ
Kotae

たえ  が
ga

  あ
AYAMARI

やまり  と
to

  お
omou

もう  ば
baai
あい  は

wa
  あ

AYAMARI
やまり  の

no
ら
Ran

ん  に
ni

  


を
o

か
kakinasai.
きなさい。

４．わ
Wakaranai

からない　こ
koto

と　が
ga

　あ
areba

れば　て
Te

　を
o

　あ
agete

げて　し
Shikenkan

けんかん　に
ni

　き
kikinasai.
きなさい。

秘

要回収
「（一社）全国農業会議所」

正 解 数 得　　点



⑴　に
Nihon

ほん   は
wa

   や
Yama

ま   が
ga

   す
sukunaku,

くなく、   の
Nochi
うち   が

ga
   お

oi
おい   で

desu.
す。  

⑵　に
Nihon

ほん   に
niwa,

は、   は
Haru,

る、   な
Natsu,

つ、   あ
Aki,
き、   ふ

Fuyu
ゆ   が

ga
   あ

ari
り   ま

masu.
す。 

⑶　に
Nihon

ほん   の
no

   い
inasaku
なさく   は

wa,
、   な

nae
え   を

o
   そ

sodate
だて   た

Taue
うえ   を

o
  

す
suru

る   の
noga

が   お
oi
おい   で

desu.
す。

⑷　に
Nihon

ほん   で
de

   か
katte
って   い

iru
る   か

Kachiku
ちく   は

wa,
、   に

Niwatori
わとり   と

to
   う

Ushi
し  

だ
dake

け   で
desu.

す。

⑸　た
Taihi
いひ   は

wa,
、   は

hatake
たけ   に

ni
   の

nozumi
づみ   し

shite
て   つ

tsukuri
くり   ま

masu.
す。 

⑹　に
Niwatori

わとり   の
no

   い
ijo

じょう   を
o

   み
mitsuketara,

つけたら、   す
sugu

ぐ   に
ni

   し
shirase

らせ   

ま
masu.

す。

⑺　に
Niwatori

わとり   は
wa,

、   う
umarete

まれて   6
60
0 に

nichi
ち   ぐ

gurai
らい   た

tatsu
つ   と

to
    

た
tamago

まご   を
o

   う
umi

み   ま
masu.

す。 

⑻　に
Niwatori

わとり   の
no

   え
esa
さ   で

de,
、   お

oku
おく   つ

tsukau
かう   の

nowa
は    

ト
Tomorokoshi

ウモロコシ（とうもろこし）   で
desu.

す。

⑼　に
Nihon

ほん   の
no

   よ
yokei
うけい   は

wa,
、   ひ

hira－gai
らがい   が

ga
   お

oi
おい   で

desu.
す。　 

⑽　う
Uindouresu－keisha

いんどうれすけいしゃ  は
wa,

、   ま
mado

ど   の
no

   な
nai
い   け

keisha
いしゃ   で

desu.
す。

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

養鶏（初）学科 30－1
－ 1 －



⑾　は
Hakushoku－reguhon－shu

くしょくレグホン（れぐほん）しゅ   は
wa

   

は
Hakushokuran
くしょくらん（し

(shirodama)
ろだま）  を

o
   う

umi
み   ま

masu.
す。

⑿　け
Keisha
いしゃ   に

ni
   で

dehairi
はいり   す

suru
る   と

toki,
き、  し

shodoku
ょうどく   は

wa
 

し
shimasen.

ません。

⒀　け
Keisha
いしゃ   の

no
   な

naka
か   を

o
   せ

seiketsu
いけつ   に

ni
   す

suru
る   た

tame,
め、 

そ
soji
うじ   を

o
   し

shimasu.
ます。 

⒁　た
Tamago

まご   の
no

   お
okisa
おきさ   は

wa,
、   Ｓ

esu
 サ

saizu
イズ（さいず）   と

to
    

　   Ｍ
emu

 サ
saizu

イズ（さいず）   し
shika

か   な
nai
い   で

desu.
す。

⒂　に
Niwatori

わとり   は
wa,

、   ゆ
Yugata
うがた   か

kara
ら   よ

Yoru
る   に

ni
   た

tamago
まご  を

o
 

う
umi

み   ま
masu.

す。 

⒃　た
Tamago

まご   か
kara

ら   ひ
Hina

な   が
ga

   う
umareru

まれる   こ
koto

と   を
o

   ふ
Fuka

か   と
to

 

い
ii
い   ま

masu.
す。

⒄　の
Nomi－mizu

みみず    は
wa,

、     2
futsuka

か    ご
goto

と   に
ni

   あ
atae
たえ   ま

masu.
す。  

⒅　た
Tamago

まご   を
o

   う
umi

み   は
hajimete

じめて   １
1

ね
nen

ん   を
o

   す
sugiru

ぎる   と
to,

、  

た
tamago

まご   を
o

   う
umu

む   か
kazu

ず   が
ga

   お
oku
おく   な

nari
り   ま

masu.
す。

⒆　な
Natsu,

つ、   き
kion
おん   が

ga
   た

takaku
かく   な

naru
る   と

to
   え

esa
さ   を

o
   た

taberu
べる 

り
ryo
ょう   が

ga
   す

sukunaku
くなく   な

nari
り   ま

masu.
す。

⒇　び
Byoki
ょうき   の

no
   よ

yobo
ぼう   の

no
   た

tame,
め、   ワ

wakuchin
クチン（わくちん）   を

o
    

つ
tsukai

かい   ま
masu.

す。

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

ただしい
TADASHII

あやまり
AYAMARI

養鶏（初）学科 30－1
－ 2 －



考试过程中如有不正行为，将取消其考试资格．

被取消资格者不承认其参加追加考试．绝対不准有不正行为．

試
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対にしないこと。

The person who does illegitimate intention while
test makes being disqualified directly.

Please don't make any illegitimate intentions since
the disqualified person being not to recognize at all.

Peserta ujian yang melakukan kecurangan selama ujian berlangsung
akan langsung didiskualifikasi.

Peserta ujian yang telah didiskualifikasi tidak diperbolehkan mengikuti
ujian lagi. Oleh karena itu, jangan sampai melakukan kecurangan.

インドネシア語

ベトナム語


